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Brug venligst et par minutter pa at leese denne
vejledning omhyggeligt, og bliv fortrolig med
fordelene af din enhed for korrekt drift. At mgde
hgjkvalitetskrav, der kreeves af den medicinske og
farmaceutiske industri, er alle BBR Blood Bank-
kaleskabsenheder, der forlader Arctiko,
omhyggeligt kontrolleret og testet for at sikre hgj
ydeevne og kvalitet. Hvis drift og installation
instruktioner beskriver forskellige modeller, evt
forskelle vil blive papeget ved de relevante.

Hvis du @nsker at fa vyderligere information
vedrgrende denne enhed og eventuelt tilbehgr, besag
venligst vores hjemmeside www.arctiko.com hvor
downloads er tilgeengelig for hvert enkelt produkt.

SYMBOLS

& ADVARSEL

Udfgrelse af denne handling kan forarsage
skade.

A FORSIGT

Risiko for personskade eller materiel skade.
Konsultere instruktionerne, fgr du forsgger at
bruge dette udstyr

Handling er strengt forbudt.

® FORBUDT
) |

0 FOLGE PROCEDUR

Opbevar instruktionerne ved handen, sa de er
nemme at bruge.

® o
Tag stikket ud af stikkontakten far brug.

INDLEDNING

ADVARSEL BRANDBART
Denne enhed indeholder braendbare kalemidler.

9 JORDNING
(Vaer opmaerksom pa, at enheden er jordet. j

der kan veere beskadiget eller gaet i stykker, hvis

!SKR@BELIG ~
Handter med forsigtighed. Angiver en enhed,
den ikke handteres med omsorg.

@ ADVARSEL FROST

Bergring af overflader kan koste forfrysninger
pa grund af lav temperatur.

FORKORTELSER
A Ampere
w Watt
Vv Volt
°C Grad Celsius
h Timer
min Minuter
cm Centimeter
kg Kilogram
N/A Ikke relevant
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http://www.arctiko.com/

Arctiko er forpligtet som leverandgr til at sikre PERSONAL SAFETY

brugernes sikkerhed ved drift af en af vores enheder.
For at forhindre person- og materiel skade eller Nél’ du betjener BBR — Blood Bank Refrigerator—enheder,

beskadigelse skal du fglge instruktionerne i denne €r du udsat for en variation af mulige farlige haendelser

vejledning. Denne manual daekker alle aspekter af e Les og forstd denne manual. Hvis du er i tvivl,

installation og drift af enheden. Det giver ogsa kontakt din lokale Arctiko-forhandler.

oplysninger, der kan forhindre en bruger i at blive

skadet. «Forsigtig» og «Advarsel» foreslar to e Fare for at knuse haender under betjening af

niveauer af sikkerhedsimplikationer. Fglg dem dar.

Clle Rlej: e Sgrg altid for god renggringspraksis ved at
holde enheden og de tilstadende omrader rene

TILSIGTET BRUG og tarre og overskueligt.

BBR-enhederne er designet til at fungere inden for e Skulle der opsta fejl eller mistanke, tilkald straks

et temperaturomrade pa 4°C (+-2K). Alle modeller en kvalificeret servicetekniker til undersgge.

kan bruges ved omgivelsestemperatur +5°C til 32°C
og en luftfugtighed pa max. 60 %. For sikker og
optimal ydeevne af enheden bgr den kun placeres
indendgrs, i et godt ventileret rum og i hgjder under

e Indseet ikke skruetraekkere eller andre spidse
genstande mellem afskeermninger eller
beveegelige dele af enhed

2000m. De enheden ma kun betjenes af instrueret e Fare for knusning af heender under betjening af
personale. der.

Enheden er designet til brug med en

indgangsspaending pa 230V 50/60Hz. ®A FORBUDT

Spaendingsvariationen bar ikke veere mere end +/- Indseet ikke metalgenstande som f.eks. stifter
10 procent af den nominerede spaendingsforsyning. eller ledninger i ventilationsabninger,
Qjeblikkelig overspaending er i overensstemmelse mellemrum eller udtag pa enheden. Dette kan
med anden grad af installation af udstyr. For forarsage elektrisk stad eller skade ved utilsigtet
hovedspaendingsforsyningen er minimum og kontakt med bevaegelige dele.

normal forsyning pa andet niveau.

Miljgmaessigt i overensstemmelse med I|EC664- AADVARSEL KLEMNING

standarden, Grade 2 Kontamination. )
Fare for klemning af haender under brug af

dgren og dgrldsemekanisme.

FORBUDT

Denne enhed er ikke beregnet til brug i
beboelse miljger og giver muligvis ikke A ADVARSEL FROST
tilstraekkelige beskyttelse til radiomodtagelse i
sadanne miljger.

® A A FORBUDT

Kun'kvalificerede inge'niefrer eller — 0 FOLGE PROCEDURER —
servicepersonale skal installere enheden.

Installationen af ukvalificeret personale kan
forarsage elektrisk sted eller brand.

Ekstremt lave temperaturer kan nas i
kalekammeret. Brug altid Arctiko Cryo handsker.

Hvis enheden bruges pa en made, der ikke er
specificeret af producenten, den beskyttelse,
som udstyret kan vaere sveekket. Producenten
fraleegger sig ethvert ansvar i tilfeelde af forkert
@A& brug af enheden afvigende fra den med
FOLGE PROCEDURER rimelighed fortolkede tilsigtede brug og for alle
Nar du tager stremstikket ud af udferte operationer, der ikke er i overholdelse
stikkontakten, skal du traekke i stikket, ikke i af instruktionerne, der er rapporteret i

ledningen. Traekker net ledningen kan resultere manualen.
i elektrisk st@d eller brand ved kortslutning.
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® FORBUDT

Brug ikke enheden udendgrs. Strgm,
lzekage eller elektrisk stad kan opsta, hvis
enheden udszettes for regn.

0 FOLGE PROCEDURER
Kun kvalificerede/autoriserede ingenigrer el
servicepersonale bgr installere enhed.
Installation af ukvalificeret personale kan
forarsage elektrisk sted eller brand.

0 FOLGE PROCEDURER
Installer enheden pa et robust gulv og tag en
tilstraekkelige forholdsregler for at forhindre
enheden fra at tippe. Hvis gulvet ikke er steerkt
nok, eller installationen ikke er tilstraekkelig, kan
det resultere i personskade, hvis enheden veelter
eller veelter.

® A FORBUDT
(Installer aldrig enheden pa et fugtigt sted

eller et sted, hvor det er sandsynligt, at det
bliver sprojtet af vaske. Forringelse a
isoleringen kan fordrsage stremlaekage eller
elektrisk stad.

®@ & FORBUDT

Installer aldrig enheden pa et breendbart
eller flygtigt sted. Dette kan forarsage
eksplosion eller brand.

® A FORBUDT

Installer aldrig enheden pa steder med syre,
hvor der er syre eller zetsende gasser. Da der
kan opsta streamlaekage eller elektrisk stgd pa
grund af korrosion.

angivet pa markeetiketten, der er knytt
enheden. Brug af anden spaending eller
frekvens end angivet pa maerket kan forarsage
brand eller elektrisk stad.

0@& FOLGE PROCEDURER
Tilslut enheden til en stremkilde som
et til

® Aé FORBUDT

Opbevar aldrig flygtige eller breendbare
stoffer i denne enhed, hvis beholderen ikke kan
lukkes luftteet. Disse kan forarsage eksplosion
eller brand

A FOLGE PROCEDURER

Jord (jord) altid enheden for at forhindre
elektrisk sted. Hvis stramforsyningsudtaget
ikke er jordet, vil det veere ngdvendigt at
installere jord af kvalificerede tekniker.

®A FORBUDT

Jord aldrig enheden gennem et gasrer,
vandledning, telefonledning eller lynafleder.
Sadan jordforbindelse kan forarsage elektrisk
stad i tilfeelde af et ufuldstaendigt kredslab eller
lynvejr.

®A FORBUDT

Indsat ikke metalgenstande som f.eks.
stifter eller ledninger i ventilationsabninger,
mellemrum eller udtag pa enheden. Dette
kan forarsage elektrisk stad eller personskade
ved utilsigtet kontakt med beveegelige dele.

0 FOLGE PROCEDURER
{Brug denne enhed i et sikkert omrade, nar

du behandler gift, skadelige eller
stralingsgenstande. Forkert brug kan have en
darlig indvirkning pa dit helbred eller miljg.

og afbryd stremforsyningen til enheden for
enhver reparation eller vedligeholdelse af
enheden for at forhindre elektrisk stad eller
skade.

I
& UA F@LGE PROCEDURER
Sluk for stremafbryderen (hvis den findes)

®A FORBUDT

Ror ikke ved nogen elektriske dele (sasom
stremforsyningsstik) eller betjen kontakter
med vade hander. Dette kan forarsage
elektrisk stad.

0 FORBUDT
Sorg for, at du ikke inhalerer eller indtager
medicin eller aerosoler fra omkring enheden

pa vedligeholdelsestidspunktet. Det kan veere
skadeligt for dit helbred.

AFORBUDT

Sprejt aldrig vand direkte pa enheden, da
dette kan forarsage elektrisk stad eller
kortslutnina.

BRUGERVEJLEDNING



®A FORBUDT

Anbring aldrig beholdere med vaske pa
enheden, da dette kan forarsage elektrisk sted
eller kortslutning, nar veesken spildes.

® /\ /8\ ForupT

Bind, bearbejd eller traede aldrig pa
stremforsyningsledningen, eller beskadig
eller braekke aldrig stremforsyningsstikket,
Et knaekket stik kan forarsage brand eller
elektrisk stad.

|
(®AA

|

|

N

-

Brug ikke forsyningsledningen, hvis den er
lgs, En sadan ledning kan forarsage brand eller
elektrisk stad.

A

® /A A FORBUDT

Adskil aldrig, reparere eller modificere
enheden selv. Ethvert sddant arbejde udfert af
en uautoriseret person kan resultere i brand,
elektrisk stad eller personskade pa grund af en
funktionsfejl.

e ™

@ @A& FOLGE PROCEDURER

Tag stremforsyningens stik ud, hvis der er
noget galt med enheden. Fortsat unormal drift
kan forarsage brand eller elektrisk stad.

F

Nar stikket tages ud af stikkontakt, traek i
stikket, ikke i ledningen. Traek i netledningen
kan resultere i elektrisk stad eller brand ved
kortslutning.

( @ A& FOLGE PROCEDURER

b

@@A & FOLGE PROCEDURER

Tag stikket ud af stikkontakten, fer du flytter
enheden. Sgrg for ikke at beskadige
netledningen. En beskadiget stremledning kan
forarsage elektrisk stgd eller brand.

@ A A FOLGE PROCEDURER

Tag enheden ud af stikkontakten nar den

ikke er i brug i laengere tid. At holde enheden
tilsluttet kan forarsage elektrisk sted,
stramlaekage eller brand pga. forringelse af
isolerina.

LY

5

A@ADVARSEL KVALE

Hvis enheden skal opbevares ubrugt i en
uovervaget omrade i en leengere periode, sikre,
at born ikke har adgang og at dagre ikke kan
lukkes fuldstaendig.

FOLGE PROCEDURER

Bortskaffelse af enheden skal udferes af
passende personale. Bortskaf al emballage-
affald pa passende made og i
overensstemmelse med alle lokale
genbrugslove. Fjern dgren(e) for at forhindre
ulykker sdsom kveelning.

® @A FOLGE PROCEDURER

Anbring ikke plastikposen inden for
raekkevidde af bgrn, da det kan medfare
kveelning.

0 & FOLGE PROCEDURER

Brug en dedikeret stremkilde. (et dedikeret
kredslgb med en afbryder) som angivet pa

maerkemaerkatet, der er fastgjort til enheden. Et
forgrenet kredslgb kan forarsage brand so felge
af unormal opvarmnina.

0& FOLGE PROCEDURER

Tilslut stremforsyningens stik til
stremkilden, efter at du har fjernet stovet pa
stikket. Et stavet stik eller forkert iseetning kan
forarsage varme eller anteendelse.

® FORBUDT

Opbevar aldrig etsende stoffer som syre
eller alkali, denne enhed, hvis beholderen ikke
kan forsegles. Disse kan forarsage korrosion af
indre komponenter eller elektriske dele.

0 FOLGE PROCEDURER
Kontroller indstillingen ved opstart af drift
efter stramsvigt eller slukning af
stromafbryderen. De lagrede elementer kan
blive pavirket pa grund af eendring af
indstillinger.

e e N e N e N e N
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0 A FOLGE PROCEDURER

Pas pa ikke at vaelte enheden, under
transport for at forhindre skader eller

kvaestelser. Instruktioner om, hvordan enheden
tippes, er placeret pa selve enheden. Fglg
venligst disse instruktioner omhyggeligt.

0 FOLGE PROCEDURER

Opbevar altid nggler pa et separat sted, og
utilgaengeligt for born.

0 FOLGE PROCEDURER
Stremforsyningskablet ma kun udskiftes af en
autoriseret person.

@ roLce PrOCEDURER

Udarbejd et sikkerhedstjek, nar du anmoder
om reparation eller vedligeholdelse af hensyn til
servicepersonalets sikkerhed.

0 FOLGE PROCEDURER

Far servicering eller renggring af apparatet skal
stikket tages ud af stikkontakten eller
stremforsyningen afbrydes.

0 @ AFFALD BORTSKAFFELSE

Emballagen er fuldstzendig genanvendelig,
Bortskaf al emballageaffald pa passende made
og i overensstemmelse med alle lokale
genbrugslove.

BRUGERVEJLEDNING



MILJBGFORHOLD

Denne BBR — Blood Bank Refrigerator-enhed er designet til anvendelser under fglgende miljgforhold. Det er
sikkert at betjene enheden under disse eller mere gunstige forhold:

= P E

o

Kun indendgrs brug.

Hgjde pa mindre end 2000 meter.
Omgivelsestemperatur +5°C til 32°C
Spaendingsvariation inden for +-10% af den
nominelle spaendingsforsyning
Fabriksgodkendt unormalt spaendingsomrade.
@ijeblikkelig overspaending overholder anden
klasse af installation af udstyr. For
hovedspandingsforsyningen er minimum og
normal forsyning pa andet niveau.

Miljg, der overholder IEC664-standarden, grad 2
forurening.

Enheden overholder EU-direktiver:
2004/108/ECC

2006/95/ECC

93/42/ECC

BBR-enhederne er kun geeldende for
professionelt sundhedsvaesen og/eller
hospitalsmiljg

10.

11.

12.

13.

Enheden bgr ikke stables og/eller placeres taet
pa andet udstyr.

Andet kabler og tilbehgr fra omgivende miljger
kan pavirke EMC-ydelsen negativt.

Baerbart RF-kommunikationsudstyr inklusive
antenner kan pavirke enheden negativt. Sadant
udstyr bgr ikke bruges tettere end 30 cm fra
nogen del af enheden, inclusive
hovedledningen, sonder/eksterne ledninger
forbundet til controlleren og/eller Modbussen.
Emissionsegenskaberne ved denne

udstyr ggr den velegnet til brug i
industriomrader og hospitaler

A ADVARSEL

Dette udstyr er ikke beregnet til brug i
beboelsesmiljger og giver muligvis ikke
tilstreekkelig beskyttelse til radiomodtagelse i
sadanne miljzer.

Vejledning og fremstiller erklzering for elektromagnetiske emissioner

Emission standard

Type

Overholdelse af standard

CISPR 11

RF emissioner

Ja, Gruppe 1, Klasse B

EN/IEC61000-3-2

Harmonisk emission

Ja, Klasse A

EN/IEC61000-3-3

Spaendingsudsving/flicker

Ja

Anvendelsesvejledning Miljg

BBR-enheden er velegnet til brug i professionelle sundhedsfaciliteter, herunder miljger, hvor der er tilsluttet det
offentlige forsyningsnet.

BRUGERVEJLEDNING




MILJZGFORHOLD

Vejledning og fremstiller erklzering for elektromagnetisk immunitet

Emission standard

Type

Overholdelsesniveau

Specifik vejledning til
applikationsmilj@

EN/IEC61000-4-2

Elektrostatisk udladning
(ESD)

+-8kV kontakt
Op til +-15kV luft

Velegnet til brug pa trae, beton
eller keramiske gulvmaterialer.
Hold den relative luftfugtighed
under 30 %, nar den bruges pa
gulve af syntetiske materialer,
f.eks. teepper.

EN/IEC61000-4-4

Elektriske hurtige
transienter og udbrud

+-2kV strgmledning
+-1kV signallinjer
(100khz gentagelse)

EN/IEC61000-4-5

Surge

+-2kV linje-til-jord
+-1kV linje til linje
+-2kV signallinjer
(udendgrs)

EN/IEC61000-4-11

Afbrydelser og variationer
pa stremforsyningens input

0%, 0,5 cyclusser

@0; 45; 90; 135; 180; 225;
270; 315°

0%, 1 cyklus

70%, 25/30 cyklusser
Afbrydelser:

0%, 250/300 cycles

EN/IEC61000-4-8

Magnetfelt med
strgmfrekvens

30 A/m @ 50/60Hz

EN/IEC61000-4-6

Ledede forstyrrelser,
induceret af RF-felter

150khz to 80Mhz
3V r.m.s. fgr modulering
(6V ISM bands)

EN/IEC61000-4-3 Udstralede RF EM-felter 3V/m
80Mhz til 2,7Ghz, 80% AM
@1khz
EN/IEC61000-4-3 Naerhedsfelter fra RF Test frekv. MHz V/m
tradlgst 385 27
kommunikationsudstyr 450 28
710, 745, 780 9
810, 870, 030 28
1720, 1845, 1970 | 28
2450 28
5240, 5500,5785 | 9

Enheden er blevet testet til at
overholde kravene til
professionelle
sundhedsfaciliteter. Veer
opmarksom pa mulige
forstyrrelser ved brug |
boligomrader hvor tilsluttet det
offentlige forsyningsnet.

Barbare og mobile
radioenheder, inklusive deres
ledninger, bgr ikke bruges
teettere end 30cm.

De vaesentlige praestationskriterier

- Ventilatoren ma ikke sendre sig under drift.

- Kontrolleren bgr ikke eendre logningsevner og skal genvinde evnen til at fungere inden for 5 minutter efter

eksponering.

- Begge regulatorer ma ikke pavirkes negativt pa én gang under drift.
- Under eksponering af elektromagnetiske forstyrrelser eller elektrostatisk udladning i felterne beskrevet i
60601-1-1:2015 skal enheden opretholde en korrekt temperaturaflaesning pa +-0,5°C med hensyn til

vaesentlig ydeevne.

BRUGERVEJLEDNING
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HANDTERING & TRANSPORT

1.

FLYTNING AF ENHEDEN

Laft, flytning og transport af enheden uden
passende udstyr kan forarsage personskade
eller materielle skader. Brug altid egnet
lgfteudstyr til at laesse, losse og flytte enheden.

@OA& FOLGE PROCEDURER

Tag stikket ud af stikkontakten, for du flytter
enheden. Sgrg for ikke at beskadige
netledningen. En beskadiget stremledning kan
forarsage elektrisk stad eller brand.

0 FOLGE PROCEDURER

Pas pa ikke at valte enheden, under
transport for at forhindre skader eller

kvaestelser. Instruktioner om, hvordan enheden
tippes, er placeret pa selve enheden. Fglg
venligst disse instruktioner omhyggeligt.

EMBALLAGE
Udsaet ikke pakken for regn.

Hold altid pakken oprejst. BRING IKKE
PAKKEN | EN HORISONTAL POSITION.

Udsaet ikke pakken for stad.
Pakkens indhold er skrabligt.

UDPAKNING

Undersagg emballagen omhyggeligt for
eventuelle skader, der matte vaere opstaet under
forsendelsen. Hvis der observeres skader, skal du
rapportere til fragtfirmaet og din lokale Arctiko
distributer.

Fjern alt emballagemateriale, plastik og stropper.
Alle emballagematerialer er fuldsteendig
genanvendelige. Kontakt din lokale myndighed
eller genbrugsstation for mere information om,
hvor affald skal bortskaffes.

®®A FOLGE PROCEDURER

Anbring ikke plastikposen inden for
raekkevidde af barn, da det kan medfare
kveelning.

INACTIVITY FOR EXTENDED PERIOD

Hvis enheden skal slukkes i leengere tid og
opbevares veek, skal du tage fglgende
forholdsregler:

 Renger enheden bade indvendigt og
udvendigt.

« Ventiler enheden, og serg for, at den er hel
tor.

« Tag stikket ud af stikkontakten.

« Lad lagen sta lidt aben for at forhindre rad
og skimmelsvamp.

@A& FOLGE PROCEDURER

Tag enheden ud af stikkontakten nar den
ikke er i brug i leengere tid. At holde enheden
tilsluttet kan forarsage elektrisk sted,
stramlaekage eller brand pga. forringelse af
isolering.

A@ ADVARSEL KVZALE

Hvis enheden skal opbevares ubrugt i en
uovervaget omrade i en laengere periode, sikre,
at born ikke har adgang og at dgre ikke kan
lukkes fuldstaendig.

BORTSKAFFELSE

| tilfeelde af bortskaffelse af enheden skal de
relevante lovbestemmelser overholdes for at
undga skadelige miljgpavirkninger.

Liste over kritiske komponenter til bortskaffelse:
+  Kolemiddel

+ Kompressor- og kompressorolie

« Batteri

« Elektronik

A ADVARSEL
: )

Hajtryskalesystem.

0 @ AFFALD BORTSKAFFELSE

Emballagen er fuldsteendig genanvendelig,
Bortskaf al emballageaffald pa passende made
og i overensstemmelse med alle lokale
genbrugslove.

11
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KLARGOQRING AF APPARATET

« Pak enheden ud: Fjern alt
emballagemateriale, beskyttelsesfilm,
plastikposer og stropper fra alle
overflader.

« Hyldestgtter: Monter hyldestatteclipsene
pa hyldestgttestrimlerne, og serg for, at
clipsene til hver hylde har samme hgjde, og
at de sidder sikkert i indgreb med
stattelisten.

+ Hyldeinstallation: Pak hver hylde
omhyggeligt ud for at undga at beskadige
deres beskyttende belaegning eller
overfladefinish. Placer hylderne pa
clipsene.

« Opbevaring af nggle Ngglen til dgren er
pakket sammen med brugermanualen inde
i enheden. Opbevar ngglen et sikkert sted.

» Laes hurtigstartvejledningen:
Hurtigstartguiden fglger med enheden.

« Ventiler enheden: Abn dgren i mindst 20
min. for at ventilere enheden far farste
brug. Enheden kan indeholde lugte fra
fremstillingen.

« Renger enheden: Renggr enheden
indvendigt og udenfor med en blad
klud/svamp med en oplgsning af vand og
let renggringsmiddel. Efter renggring af
alle overflader pa enheden, tgrres
indersiden af med en tar klud.

 Fjernalarmkontakt: Terminalerne til
fiernalarmkontakten er placeret pa
bagsiden af enheden (se skabsbeskrivelse).
Kontaktdesignet er en maksimalbelastning
pa 2A. Fjernalarmkontakterne fungerer
synkroniseret med buzzer-alarmen pa
enheden. Nar en alarm er accepteret pa
displayet vil fjernalarmreleeet vende tilbage
til det normale. Fjernalarmen kan indstilles
som normalt aben (NO) eller normalt
lukket (NC).

INSTALLATION

Advarsel om braendbart materiale: Beskadig
ikke kaglemiddelkredslgbet.

Advarsel om breendbart materiale: For at
reducere brandfare, ma installationen af
denne enhed kun udfgres af en kvalificeret
person

Klargering af sensorflaske: Inden du bruger
kaleskabet, skal du kontrollere, at sensor-
flasken er fyldt med 75 ml sensorvaeske.

Montering af derhandtaget: Fer apparatet
tages i brug, skal dgrhandtaget monteres.

KGLEMIDDEL

Se venligst seriepladen pa enheden for at fa
oplysninger om kglemidlet

& ADVARSEL BRANDBART
Hold al ventilation fri af forhindringer abninger
i enhedens kabinet eller i struktur til

@ ADVARSEL BRAENDBART

Brug ikke mekaniske anordninger eller andre
midler for at fremskynde afrimningsprocessen,
andet end dem, der anbefales af producenten.

& ADVARSEL BRANDBART

Brug ikke elektriske apparater indeni
opbevaringsrum i enheden, medmindre de er af
den type, som anbefales af fabrikant.

BRUGERVEJLEDNING
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INSTALLATION

MONTERING AF DORHANDTAGET

Dgrhandtaget kan nemt monteres pa fa
minutter ved kun at bruge en Philips
skruetraekker.

TRIN 4

Skru handtaget og adapteren fast pa dgren ved
at bruge en skrue sammen med abningerne
markeret som (A).

TRIN 1
Under transporten opbevares dgrhandtaget
inde i BBR- enheden sammen med dokumenter.

TRIN 5

Efter at dgrhandtaget er monteret med bade
skruer og adaptere, kan daeekhaetterne placeres
til at deekke skruerne.

TRIN 2

Pak plastikposen ud, og s@rg for, at alle dele er
tilgeengelige.

1 stk. Dgrgreb

2 stk. Adapter stykker

2 stk. Daekhaetter

2 stk. Skruer

TRIN 3
Samle adapterstykkerne til handtaget.

13 BRUGERVEJLEDNING



BELIGGENHED

Placer enheden pa et sted, der overholder fglgende
betingelser for at opna optimale driftsresultater:

Handter med forsigtighed: Placer enheden
forsigtigt og pas pa ikke at stade den.

Fast og jeevnt gulv Installation af enheden pa et
fast og fladt gulv reducerer risikoen for
overdreven stgj og vibrationer, samt for at
tillade korrekt dreening fra fordamperbakken
for at forhindre overlgb. Juster om ngdvendigt
apparatets skruefgdder for at fa det i vater.

Degrabningsplads: Segrg for, at der er
tilstreekkelig plads til helt dben der, og at dgren
kan lukke og lukke korrekt.

Vek fra enhver varmekilde: Undga at placere
enheden i naerheden af varmeafledende
enheder sasom en gasbreender/komfur,
radiator, ovn eller andre varmekilder.
Udszettelse af enheden for varme vil forringe
ydeevnen.

Placer enheden veaek fra direkte sollys:
Anbringelse af enheden i direkte sollys kan
forarsage nedsat ydeevne og forkorte den
forventede levetid.

Tort omrade: Undgd at placere enheden i
nerheden af fugtige omrader sdsom
vandhaner og handvaske.

Rent omrade: Placering af enheden i et rent
milj@ reducerer risikoen for funktionsfejl. Undga
at installere enheden i eller i naerheden af
kemikalier og materialer, der kan have
afgassende egenskaber for at undga korrosion.

Godt ventileret: Der skal veere tilstraekkelig
plads omkring enheden for at sikre
luftventilation. Mangel pa sadan plads vil
reducere enhedens kgleevne. Placer enheden
med mindst 10 cm fri plads til hver side og
mindst 16cm bag enheden. Bloker ikke det
forreste gitter og/eller den bagerste
luftindgang.

Anbring ikke genstande oven pa BBR-
enheden.

INSTALLATION

Jordbeskyttelse: Jordforbindelse af kaleskabet
vil forhindre elektrisk sted til operatarer, hvis
den elektriske isolering er defekt.

Hovedstramstik: Hovedstramstikket skal vaere
let tilgeengeligt, mens enheden er drejet pa.

A ADVARSEL

Hold al ventilation fri af forhindringer abninger
i enhedens kabinet eller i struktur til Undladelse
af at sarge for den minimale ventilationsplads
vil skade din enheds ydeevne, kan forarsage
brand og vil ugyldigggre garantien.

A ADVARSEL

Hold alle ventilationsabninger i apparatets
kabinet eller i strukturen til indbygning fri for
forhindringer.

A ADVARSEL

Hvis enheden ikke er blevet opbevaret eller
flyttet i oprejst stilling, skal den sta oprejst i
cirka 12 timer far brug.

9& FOLGE PROCEDURER
( Der skal bruges en stikkontakt med

N

N

jordforbindelse til at drive enheden.
Dette er for at forhindre elektrisk stad.

-

A ADVARSEL ST@D

Brug ikke enheden udendars. Nuveerende
leekage eller der kan opsta elektrisk stad, hvis
enheden er udsat for regn.

AADVARSEL EKSPLOSION
Installer aldrig enheden pa et breendbart

eller flygtigt sted. Dette kan forarsage
eksplosion eller brand.

0 FOLGE PROCEDURER

Installer enheden pa et robust gulv og tag
passende forholdsregler for at forhindre
enheden i at veelte.

® A FORBUDT

Anbring ikke enheden i et omrade, hvor
genstande kan falde direkte ned pa den. For
at undga skader pa kaleskabet.

BRUGERVEJLEDNING
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INSTALLATION

ELEKTRISK TILSLUTNING

For at sikre en gkonomisk og palidelig
installation, der overholder graenserne for
temperatur og speendingsfald, er det
ngdvendigt at bestemme maksimal belastning
af enheder, der er tilsluttet installationen. Ved
bestemmelse af den maksimale belastning for
en installation eller for en del af den er det
afgerende at tage hensyn til samtidige faktorer.

For forsyningsanleeg skal felgende vaere

bestemt:

+ Stremsystem (AC/DC): Data vedrgrende
spaending og absorberet effekt/stram er
angivet pa typeskiltet (se side 38)

» Jordbeskyttelse: For at forhindre, at
brugeren udsaettes for elektrisk stad, skal
enheden jordes i tilfeelde af en
isolationsskade.

» Elektrisk sikring: Installationen skal altid
sikres med minimum 10A sikring.

« Installation af flere enheder: Hvis du har
mere end én enhed, skal hver enhed
tilsluttes en individuel sikringsgruppe.

Nar du installerer enheden, skal du sgrge for, at
den beskyttede jord er jordet. Huvis tilslutningen
er en 3-polet forbindelse, skal du bruge et 3-
benet stik og forbinde lederen med gul/gren
isolering til jord. For at opretholde en stabil drift
af enheden ma spaendingsvariationen ikke
afvige mere end +10 % af den nominelle
speendingsforsyning.

Folg altid lokale regler, nar du forbereder en
installation. Kontakt dine lokale myndigheder,
hvis du er i tvivl.

Del aldrig samme kredslgb med andre
apparater. Far du tilslutter din BBR fgrste gang,
skal du serge for, at strgmkablet er fri for
beskadigelse, og kontrollere, at din spaending
svarer til den pa seriepladen.

Nar den er tilsluttet, vil displayet vise
temperaturen inde i enheden, og kompressoren
vil kgre sent (indikatorlyset

af keling vil veere taendt pa samme tid). Denne
temperatur er den faktiske temperatur, der
registreres af proberne inde i enheden, og nar
enheden  afkeles  til  indstillingspunktet
(fabriksindstillet til 4°C). Hvis strammen afbrydes,
skal du vente mindst 5 minutter, far du tilslutter
enheden igen for at undgad at beskadige
kompressoren.

FOLGE PROCEDURER

Kun kvalificerede/autoriserede ingenigrer eller
servicepersonale bgr installere enheden.
Installation af ukvalificeret personale kan evt.
forarsage elektrisk stgd eller brand.

9 JORDNING

Serg altid for, at enheden er jordet til at
beskytte brugeren mod elektrisk stad.

®A &JORDNING

Brug ikke netledningen, hvis den er
beskadiget. En sddan ledning kan forarsage
brand eller elektrisk stad.

® FORBUDT

Brug aldrig en telefonlinje eller lynafleder som
jordbeskyttelse. Under lynnedslag er der en
steerk strem til stede, hvilket er ekstremt farligt

® FORBUDT

Brug ikke vandrar som jordbeskyttelse.
Moderne vandrarsystemer er ikke-ledere som
PVC.

0 FORBUDT

Udskiftning af netledningen ma kun veere
udfert af autoriseret personale.

® é FORBUDT

Brug aldrig gasledninger som jordbeskyttelse
for enheden. Dette kan forarsage en eksplosion

@ A AFQLGE PROCEDURER

Tag netledningen ud, hvis der er er der
noget galt med enheden. Fortsat unormal drift
kan forarsage elektrisk sted eller brand.

-/

N

. J

N

2

e N e N e N e e e N

5
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KOM | GANG

Under den fgrste opstart og kontinuerlig brug
af enheden skal fglgende procedurer falges:

1. Placer enheden pa et fast, jeevnt gulv. Lave
Saerg for, at rummet er ventileret, tert, og at
den omgivende temperatur er mellem 16°C
og 32°C. Serg for luftcirkulation omkring
enheden og beskyt den mod direkte sollys.

2. Fjern beskyttelsesfolien fra interigret samt
posen med reservedele, nggler og
brugervejledning. Gem
brugervejledningen, reservedele og nagler
til senere brug. Placer den lille hylde i den
indvendige bund.

3. Montering af derhandtaget i henhold til
instruktionerne pa side 13 i denne manual.

4. Seaet stikkontakten i en  dedikeret
stikkontakt. For korrekt spaendingskrav, falg
oplysningerne pa maerkepladen. Nar den er
startet, lad kaleenheden afkgle i mindst 2
timer og fryseenheden i mindst 6 timer, far
du leegger nogen produkter i de.

INSTALLATION

BRUGERVEJLEDNING
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PRODUKTBESKRIVELSE

PRODUKTBESKRIVELSE

BBR Blood Bank Refrigerator-serien tilbyder
den bedste opbevaring af blodposer ved en
temperatur pa 4°C. Udstyret med skuffer og et
nem og

topmonteret energirum er en
ergonomisk adgang mulig.

SKABSOVERSIGT

To controllere og en fysisk kortskriver giver den
hgjeste sikkerhed for det opbevarede blod samt
mulighed for nem kontrol af temperaturkurven.
Yderligere sikkerhed er tilfgjet til de to
kompressorversioner af BBR-modeller.

4"

@
©
@
6
7
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PRODUKTBESKRIVELSE

SKAB DETALJER

BRUGERVEJLEDNING 18



PRODUKTBESKRIVELSE

SKABSBESKRIVELSE
No. AREAL BESKRIVELSE
1 Chart Recorder
2 Batteri back-up Back-up til hovedkontrollere og sekundzere alarmer.
3 Kontroller Primaer kontroller til styring alle funktioner.
4 Typeskilt Klassificeringsmaerkat fastgjort inde i kompressorrummet.
5 LED lys Sikker arbejdslys.
6 Kontroller Sekundeer controller til redundans.
7 Naglelas Til Iasning af deren for ugnsket adgang.
8 Justerbare skuffer Kuglelejeskuffer, som nemt kan justeres.
9a Luftsonde Se " Sonder og sensor flaske".
9b Glycerin sonde Se "Sonder og sensor flaske".
10 Dgrhandtag For nem abning. Se ogsa "Dgrhandtag"
11 Justerbare skilleveegge Til sektionsadskillelse af skufferne.
12 Hjul 2 stk. forhjul med bremse, 2 stk. baghjul uden bremse.

19
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PRODUKTBESKRIVELSE

SONDER OG SENSOR FLASKE

BBR-enheden er udstyret med to prober inde i
kolekammeret. Den ene sonde overvager
lufttemperaturen inde i kammeret, mens den
anden overvager blodtemperaturen i de
opbevarede blodposer, simuleret af en
glycerinoplgsning.

Nar glycerinoplgsningen er lavere end 75ml-
meerket, kan en korrekt maling ikke garanteres,
og veesken skal fornys med en
glycerinoplgsning  med  10%  glycerin-
koncentration.

Fjern den gverste skuffe, nederste skuffe, hylder
og kurve.

Skru fastgerelsen af, som holder flasken og
fiern flasken.

Skru forsigtigt flaskens lag af, som bruges til
montering af sensorerne.

Skru forsigtigt flaskens 1ag af, som bruges til
montering af sensorerne.

Monter flasken i udgangspositionen inde i BBR-
enheden teet pa den indvendige foringsveeg.

Installer flasken tilbage til dens oprindelige
position. Placer temperatursensoren tilbage i
temperaturflasken.

BRUGERVEJLEDNING 20



PRODUKTBESKRIVELSE

SKARM

Nemt og brugervenligt kontrolpanel (G-214
controller), med kun et 7-tasts resistivt tastatur.
Gennem forskellige indstillinger er det muligt at
tilpasse apparatet til dine behov.

TASTATUR

No. AREAL BESKRIVELSE

1 Kompressor status Oplysninger, nar kompressoren kerer/ikke karer.

2 Temperaturindikator Viser den aktuelle temperatur malt inde i glycerinflasken
3 USB-Port Til upload af software. Til download af temperaturgraf.
4 Dato indikator Viser den aktuelle dato (manuel indstilling).

5 Timeindikator Viser det aktuelle klokkeslaet (manuel indstilling).

6 |nd|k_ator o Viser den aktuelle omgivende temperatur.
omgivelsestemperatur

7 Batteriniveau Indikator for backup batteriniveau.

8 Escape taster Tryk pa ESC-tasten for at forlade menuen.

9 gl;’t;el;lED; IERSEIIRE, AZHINE Navigation i menuen. Genvejstaster til "THJEM"-menuen.
10 ENTER taster Adgang til den valgte menu. "ACCEPTER" valgte veerdier.
1" LED Stregmsvigt alarm Radt lys visuel alarm, under stremsvigt.

12 ON / OFF taster For at taeende/slukke enheden (kraever adgangskode).

13 LED Alarm Visuel alarm med rgdt lys under normale brugsforhold.

14 Alarmikon Under alarmtilstand vil alarmsymbolet blive vist.

15 Alarmindikator Under alarmtilstand vil en kort tekst af alarmen blive vist.

21 BRUGERVEJLEDNING



PRODUKTBESKRIVELSE

DISPLAY HIEMSKARM
P& skeermen "HJEM" kan 5 taster bruges til at il
styre enheden. Nar en alarm er aktiv, kan =L s
hovedmenuen ikke tilgas feor alle aktuelle =

(T L)
alarmer er godkendt.

ik
-

SYMBOL TASTER BESKRIVELSE
g OP TASTER Tryk pa OP-tasten for at generere en graf.
@DHH VENSTRE TASTER Nar grafen vises, skal du trykke pa VENSTRE-tasten for at vise

tidligere perioder (op til 10 dage).

=X Tryk pa NED-tasten for at sla et aktuelt alarmsignal fra.
O NEDTAETIER TIP: alarmen vil stadig veere aktiv.
ON / OFF TASTER Sluk enheden (kreever kode)
ENTER TASTER Fa adgang til menupanelet.

Mens aktiv(e) alarm(er), dbnes alarmlisten i stedet..

INDSTILLINGS IKONER

SYMBOL ACTION BESKRIVELSE
Brugerdefinerede Adgang til hovedindstillinger (Sprog, Dato, Alarm, Saetpunkt
al indstillinger mm.). (se side 23)
E Avancerede indstillinger Adgang til admin-indstillinger (kalibrering, hysterese, mm.). (se
side 24)
Avancerede indstillinger Kun for ARCTIKO personale.
Status Aktuel alarmliste & 24-timers temperaturkortlzegning. (se side 25)
m Skift / Nulstil adgangskode Til justering af brugeradgangskode. (se side 25)

BRUGERVEJLEDNING 22



PRODUKTBESKRIVELSE

TILPASSEDE INDSTILLINGER

Indtast adgangskode

Menuen Brugerdefineret indstilling er beskyttet
med en adgangskode, som er "0000" for at fa
adgang til menuen.

Under menuen Saetpunkt temperaturen for
enheden indstilles.

Under menuen Alarmindstillinger vil
nedenstadende menu veaere tilgaengelig.

s

Under menuen Valg sprog kan du veelge det
gnskede sprog..

B

Menuen Alarmforsinkelse er indstillingerne af
tiden fra en alarm opstar pa enheden og til den
vises pa displayet.

(Kun temperaturalarmer)

v,
>

Menuen Dgr aben alarm er indstillingerne for at
aktivere eller deaktivere dgren aben alarm

>
H

Menuen Hgj temp. alarm er indstillingerne for
den hgjeste temperatur enheden skal veere inde
i, far den kommer med en alarm.

Menuen Lav temp. alarm er indstillingerne for
den laveste temperatur enheden skal veere inde
i, far den kommer med en alarm.

Menuen Probe eprom-fejl er indstillingen til at
aktivere eller deaktivere alarmen i tilfeelde af
sondefejl.

Menuen Stremsvigt er indstillingen til at
aktivere eller deaktivere alarmen i tilfeelde af
stremsvigt

Menuen Logging tidsinterval er indstillingerne
af tidsintervallet for regulatoren til at logge data
fra enheden. Den anbefalede indstilling er 1
minut.

23
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AVANCEREDE INDSTILLINGER

=

. EIE

50 mlxlals [N

PRODUKTBESKRIVELSE

Indtast adgangskode. Menuen Avancerede
indstillinger er beskyttet med en adgangskode,
som er "0000" for at f& adgang til menuen

Menuen Kalibrering er indstillingerne for
forskydning af temperaturen i displayet.

Menuen Automatisk afrimning er indstillingen
af tiden mellem hver automatisk
afrimningscyklus, der udfgres pa enheden.

Under menuen Manuel afrimning kan
afrimningen startes med det samme.

BEEELE

menuen Hysterese er indstillingen af forskellig
fra det saetpunkt, hvor kompressoren starter og
stopper.

m
-

Menuen Temp. omradegraenser er
indstillingerne for den

maksimale og minimum temperatur enheden
kan bruges til.

B3

Under menuen Service er der information om
aggregatet, som er vigtigt for service pa
aggregatet

Menuen Kompressortimer viser, hvor mange
timer kompressoren har kgart.

Menuen Ventilatortimer viser, hvor mange
timer ventilatoren har kart.

y@g

Under menuen Sonde vises temperaturen for
sensoren monteret i enheden.

Under menuen Sonde inde i enheden vises
temperaturen for den sensor, der er monteret
inde i enheden. Der er monteret en sensor som
standard i enheden, men det er muligt at
montere 3 sensorer inde i enheden. (Controller
version)

Under punktet Sonde Compressor vises
temperaturen pa sensoren monteret pa
kompressoren.

(Ikke alle modeller)

Under punktet Sonde fordamper vises
temperaturen for sensoren, der er placeret pa
fordamperen.

Menuen Adgangskodebeskyttelse er
indstillingen af beskyttelsen for, at enheden ikke
skal slukkes og er beskyttet med en
adgangskode.

Menuen Indstil dato/klokkeslaet er indstillingen
af dato og klokkeslaet.

Menuen Omgivelse temp. indstillinger er
justeringen af den omgivende temperatur.

BRUGERVEJLEDNING
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PRODUKTBESKRIVELSE

AVANCEREDE SERVICEINDSTILLINGER

%

Denne menu bruges KUN af producentens
serviceafdeling.

STATUS

Aktuelle alarmer viser alarmen, som har veeret
pa enheden med data og tid.

L»

Temp . sidste 24 timer viser temperaturen pa
enheden de sidste 24 timer.

SKIFT / NULSTIL ADGANGSKODE

O

Under Skift adgangskode er det muligt at
2ndre adgangskoden til Kundeindstillinger,
Avancerede indstillinger og Avancerede
serviceindstillinger.

Under Nulstil adgangskode er det muligt at
nulstille adgangskoden til kundeindstillinger,
avancerede indstillinger og avancerede
serviceindstillinger.

Kontakt producenten for at fa adgangskoden til
nulstilling af adgangskode.

DOWNLOAD DATA

Placer USB-pendrevet i tilslutningen pa
displayet og tryk pa HJJRE tast for at laese
data fra enheden til USB-pennen.

Laese dataene vil blive vist i displayet , nar
dataene indleeses til USB-drevet.

~El

Overfarslen fuldfert vil blive vist pa displayet,
nar indlaesningen er feerdig og USB-pennen kan
fiernes fra skaermen.

ABN OG BEHANDLER DATA PA EN COMPUTER

Abn filerne:
“Data00” og “param00”
pa en computer i Excel eller lignende.

25

BRUGERVEJLEDNING



PRODUKTBESKRIVELSE

UPLOAD DATA (Kun for nye indstillinger fra fabrikken)

Sluk displayet for start.
o Placer USB-drevet i tilslutningen pa displayet,
Se og tryk pa VENSTRE-tasten for at uploade
parametre fra USB- pennen til enheden.

? Dataoverfarslen vil blive vist i displayet , nar
2 dataene indlzeses til enheden.

Overfarslen fuldfert vil blive vist pa displayet,

nar indleesningen er feerdig og
USB-pennen kan fjernes fra skeermen

ALARM PA SKZARMEN

Enhver alarmsituation vil blive kommunikeret angiver ordet "ALARM!", sammen med et symbol pa
visuelt og akustisk. Alarmen vil veere synlig som den bestemte alarmsituation. De forskellige brugte
regdt lys pa displayet, sdvel som displayet symboler er,

SYMBOL ALARM BESKRIVELSE
,'A Dgr aben alarm Dear aben alarm indikerer, at dgren ikke er korrekt lukket.

Hai temp. alarm Alarmen for hgj temperatur indikerer, at temperaturen inde i

L ) P: enheden er hgjere end tilladt ved indstilling af enheden.
Lav temp. alarm Lavtemperaturalarmen angiver, at temperaturen inde i enheden
L3 P er lavere end tilladt fra enhedens indstilling.

Probe eprom fejl Probe eprom-fejl alarmen indikerer, at sonden ikke virker.
E Stremsvigt Stremsvigtsalarmen indikerer, at der ikke er strem til enheden
u Lavt batteri Alarmen for lavt batteri angiver, at strammen pa batteriet er for

lav.
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PRODUKTBESKRIVELSE

STANDARDINDSTILLINGER G-214 CONTROLLER

PARAMETER BESKRIVELSE INDSTILLING
(6]0] Affirming’s frekvens (h) 6
C1 Maksimal afrimningstid (min) 30
C2 Minimum kompressorstoptid (min) 1
C3 Fordamper optgningstid (min) 0
C4 Temperaturforsinkelsesalarmer (min) 1
C5 Maksimal kompressordriftstid (min) 40
C6 Kompressorens standsetid (min) 1
Cc7 Tid, som temp. malt umiddelbart fer afrimningsrummet (min) 5
C8 Kompressordriftstid, hvis styresensoren er blevet beskadiget (min) 3
C9 Kompressorens stoptid, hvis styresensoren er blevet beskadiget (min) 3
C10 Ventilatorstart efter start kompressor (min) 0
C11 Ventilatorstop efter stop kompressor (min) 0
C12 Periode skrive data til controller (min) 1
C13 Fordamper frysetid (min) 5
C14 Time start blokade afrimningsproces (hh) 0
C15 Afrimningsproces i timeslut blokade (hh) 0
C16 Hgj hysterese veerdi blokade display temperatur (°C) 0
C17 Lav hysterese veerdi blokade display temperatur (°C) 0
Cc18 Tidsforsinkelsesalarm abne dgren (min) 3
C19 Tidsforsinket start anden kompressorer (s) 30
Tidsforsinkelse mellem kompressorstart og det gjeblik, hvor
C20 5 30
kompressorens udgangstemperatur males. (s)
Tidsinterval under kompressordrift, nar kompressorens udgangstemp. kan
Cc21 . 30
ikke fald mere end d11 parameter. (s)
C22 Tidsforsinkelse for lukning af derlas. 5
Perioden for leesning af data fra controlleren til et USB-flashdrev
0 - afleesning af alle data fra hukommelse
1 - aflaesning af alle data fra sidst 24 timer
C23 2 - afleesning af alle data fra sidste uge 1
3 - aflaesning af alle data fra sidste maned
4 - afleesning af alle data fra de sidste 3 maneder
5 - afleesning af alle data fra de sidste 6 maneder
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PARAMETER BESKRIVELSE INDSTILLING
DO Brugerindstillet minimumstemperatur (°C) 4
D1 Brugerindstillet maksimal temperatur (°C) 4
D3 Hysterese (°C) 1
D4 Kammersensor reskalering i forhold til malt temperatur (°C) Kalibreret
D5 Omgivelsessensor skalering i forhold til malt temperatur (°C) -16
D6 Kglerumtemperatur hgjere oppe, vil vaere Alarm (°C) 6
D7 Kglerumtemperatur under dette, vil vaere Alarm (°C) 2
D8 Fordampertemperatur, ved hvilken ventilatorerne vil starte deres drift efter 4
afrimningsprocessens afslutning (°C)
D9 Fordampertemperatur, ved hvilken afrimningen afsluttes (°C) 5
D10 Minimum stigning af kompressorens udgangstemperatur i tiden C20 (°C) 4
Maksimal reduktion af kompressorens udgangstemperatur. i tidsintervallet
D11 o 20
C21 (°C)
D12 Omskalering af temperaturfaler T2 Kalibreret
D13 Omskalering af temperaturfgler T3 n/a
D14 Temperatur, ved hvilken fordamperventilatoren slukkes. 40
PARAMETER BESKRIVELSE INDSTILLING
RO 0 — Deaktiver — Dataskrivning til controller 1
1 — Aktiver — Dataskrivning til controller
R1 0 — Deaktiver — Alarm for stremsvigt 1
1 — Aktiver — Alarm for stremsvigt
R2 0 — Deaktiver — Alarm aben der 1

1 — Aktiver — Alarm aben dar

R3 0 — Disable — Probe failure alarm 1
1 — Enable — Probe failure alarm

Fordamper blaesere funktions metode:

0 — Ventilator(er) fungerer i henhold til GECO-algoritmen
1 — Ventilator(er) karer hele tiden

2 — Ventilator(er) stopper

Fordamper afrimningsmetode:

R5 0 — Afrimning gennem kompressorstop 1
1 — Opvarmningsassisteret afrimning
Mulighed for dgrabningssensor:

0 — Ingen dgrabningssensor til stede 2
1 — Dgrabningssensor tilgeengelig, tilsluttet nar deren er aben.
2 — Dgrabningssensor tilgeengelig, afbrudt nar deren er aben.
Driftsmetode for fordamperventilator(er):

0 — Ventilator(er) fungerer kun, nar kompressoren kgrer.

R7 1 — Ventilator(er) fungerer permanent, nar de er tilsluttet stremforsyningen. 1
BEMAERK: Denne parameter pavirker ikke cyklussen og metoden til
afrimning af fordamperen.

R4

R6
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Betjening for alarmrelee:

R8 0 — Relze normalt abent (NO) 1
1 — Relae normalt lukket (NC)
R9 Adresse til controller 485 2

Type Enheder:

0 — enhed med en kompressor.

1 — enhed med to kompressorer, der arbejder begge pa samme tid.
2 — enhed med to kompressorer, der arbejder én ad gangen.
Blokade, drejning af alarmrelae (sender) med "mute"-knap pa
kontrolpanelet:

0 — Blokade OFF

1 — Blokade ON

R10 0/2

R11

R12 Antal cyklusser skift arbejdskompressor, til type kaleskab nr. 2 0

Visning af temperatur:
R13 0 — Den samlede veerdi af temperaturdisplay 1
1 — Temperatur vist med komma

Lysrelaedrift:

0 — Releelys tilsluttet hele tiden

1 — Releelys tilsluttet, nar deren er aben.

2 — Releaelys tilsluttet, nar daren er lukket.

Kommunikation imellem moduler:

0 — Fuld kommunikation med stremforsyningen.

Dette indstilles, nar et enkelt printmodul er tilsluttet en enkelt
strgmforsyning.

R15 1 — Slave tilstand — PCB-modulet kommunikerer ikke med 0
Stremforsyninge. Kun detektering af stremsvigt Nar 2 PCB-moduler er
tilsluttet en enkelt stremforsyning.

2 — Master tilstand — PCB modul kommunikerer med streamforsyning.

Nar 2 PCB-moduler er tilsluttet en enkelt strgmforsyning.

Muligheder for derlase:

0 — manglende dgrlas.

1 —las pa dgren.

2 — las pa dgren — omvendt polaritet.

Valg af sensor pa hovedskzaermen:

1-T1

R17 2_T2 1

3-T3

R14

R16
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KONTROLPANEL (Dixell XR30CX Controller)

Dixell-controlleren bruges kun som backup til
alarmfunktionerne.

SYMBOL TASTE BESKRIVELSE
LYSPARE TASTE n/a
AFRIMNING TASTE Til start af en manuel afrimningsproces.

Til visning af den indstillede temperatur. |
SET TASTE programmeringstilstand bruges til at veelge en
parameter eller bekraefte en handling.
For at se max. opbevaret temperatur;
OP TASTE i programmering tilstand gennemser den
parameterkoderne eller gger den viste veerdi.

| K| | S

For at se den min. lagrede temperatur; i
NED TASTE programmeringstilstand gennemser den
parameterkoderne eller reducerer den viste veerdi.
T/END / SLUK TASTE cl-;glr:at teende og slukke for controlleren, hvis onF =
TASTEKOMBINATIONER
KOMBINATION FUNKTION
. For at Iase og lase tastaturet op.

SET For at g& ind i programmeringstilstand.

E For at vende tilbage til
2T+ rumtemperaturvisningen.
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HANDLINGSIKONER

SYMBOL MODE FUNKTION

Teend

Kompressor aktiveret

L
,:\
[

Blinker Anti-kort cyklus forsinkelse aktiveret
Teend Ventilator aktiveret

Teend Afrimning aktiveret

n/a n/a

m Teend Energibesparelse aktiveret

Teend Kontinuerlig cyklus karer

. Teend Alarm opstar

OPTAGET MIN. TEMPERATUR OPTAGET MAKS. TEMPERATUR

1. Tryk og slip "NED"-tasten. 1. Tryk og slip "OP"-tasten.

2. "Lo"-meddelelsen vises, efterfulgt af den 2. "HI"-meddelelsen vil blive vist, efterfulgt af
registrerede minimumstemperatur. den registrerede minimumstemperatur.

3. Efter 5sek. den normale visning vil blive 3. Efter 5sek. den normale visning vil blive
gendannet. gendannet.
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STANDARDINDSTILLINGER DIXELL XR30CX CONTROLLER

Label Navn Range Set point Pr1/2
AlLc Ab Pr2
ALU 6 Pr1
ALL -50.0°C Set/-58°F Set 2 Pr1
AFH (0.1°C / 25.5°C)(1°F / 45°F) 1 Pr2
ALd 0 + 255min 0 Pr2
dAo 0 +23he 50’ 23 Pr2
tbA N=no; y=yes Y Pr2
Aro N(0) -y(1) Y Pr2
ALF Y Pr2
bon oP; cL 30 Pr2
AoP Alarm relae polaritet oP=opening; cL=closing cL Pr2
1P Digital input konfiguration EAL, bAL, PAL, dor; dEF; Ktr cL Pr1
I1F Digital input konfiguration AUS AUS Pr1
Adr Serial address 0 + 247 1 Pr2
PbC Type af sonde Ptc; ntc Pt1 Pr2
onF Teend/sluk-tast aktiverer Nu, oFF; ES oFF Pr2

ALARMER

ALC temperaturalarmkonfigurationer: (Ab; rE)

Ab= absolut temperatur: alarmtemperaturen er givet af ALL- eller ALU-veerdierne. rE =
temperaturalarmer henvises til seetpunktet. Temperaturalarm er aktiveret, nar temperaturen
overstiger veerdierne "SET+ALU" eller "SET-ALL".

ALU MAKSIMUM temperaturalarm: (SET+150°C; SET+302°F)
nar denne temperatur er naet, aktiveres alarmen efter "ALd"-forsinkelsestiden.

ALL Minimum temperaturalarm: (-100.0 + SET°C; -148+302°F)
nar denne temperatur er naet, aktiveres alarmen efter "ALd"-forsinkelsestiden.

AFH differential til temperaturalarmgendannelse: (0,1+25,5°C; 1+45°F)
Interventionsdifferentiale til genopretning af temperaturalarm.

Ald Temperatur alarm forsinkelse: (0+255 min)
tidsinterval mellem detektering af en alarmtilstand og alarmsignalering.

dAo Udelukkelse af temperaturalarm ved opstart: (fra 0.0 min til 23.5timer)
tidsinterval mellem detektering af temperaturalarmtilstanden efter teending af instrumentet og
alarmsignalering.
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ALARM RELZ STYRING

tbA Alarm relay silencing (med oA1=ALr):
(n= afbrydelse deaktiveret: alarmrelae forbliver teendt, indtil alarmtilstanden varer, y = afbrydelse
aktiveret: alarmrelae slukkes ved at trykke pa en tast under en alarm).

Aro alarmrelze aktivering med stramsvigt:
y = alarmrelaeet aktiveres, hvis der opstar en temperaturalarm under et stramsvigt
n = alarmreleeet aktiveres aldrig under et stramsvigt

ALF Alarmrelze aktivering for alle alarmer:
y = alarmrelaeet er aktiveret for alle alarmer
n = alarmrelaeet aktiveres kun i tilfeelde af temperaturalarmer og reguleringssondesvigt.

bon Tidspunkt for genstart af summer efter muting, i tilfaelde af alarmvarighed:
(0+30min; med 0 er summeren altid slukket efter muting)

AoP Alarmrelaepolaritet:
indstilles, hvis alarmreleeet er abent eller lukket, nar der opstar en alarm. CL= klemme 1-2 lukket
under en alarm; oP = klemme 1-2 abne under en alarm.

DIGITAL INPUT

i1P Digital indgangspolaritet:
oP: den digitale indgang aktiveres ved at dbne kontakten; CL: den digitale indgang aktiveres ved at
lukke kontakten.

iTF EAL = ekstern alarm:

"EA"-meddelelsen vises; bAL = alvorlig alarm

"CA"-meddelelsen vises. PAL = trykafbryderalarm, "CA"-meddelelse vises; dor = dagrkontaktfunktion;
dEF = aktivering af en afrimningscyklus; AUS =at teende det andet relee, hvis 0A1 = AUS;

Htr = slags handlingsinversion (kaling — opvarmning); FAN = ikke indstille det; ES = Energibesparelse.

ANDRE

Adr serieadresse (1+244):
Identifies the instrument address when connected to a ModBUS compatible monitoring system.

PbC Type af sonde:
it allows to set the kind of probe used by the instrument: PtC = PTC probe, Pt1 = Pt1000 probe.

onF on/off tast aktiveret:
nu = deaktiveret; oFF = aktiveret; ES = ikke indstille det.
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ALARMSIGNALER
BESKED ARSAG OUTPUTS
“pq Rumsondefejl t(gggessorudgang output acc. To par. “Con” &
“‘HA” Maksimum temperatur alarm Output ueendret
“LA” Minimum temperatur alarm Output ueendret
“‘dA” Dar aben Kompressor acc. To rrd
“‘EA” Ekstern alarm Output ueendret
“CA” Alvorlig ekstern alarm (i1F=DbAl) Alle udgange FRA
“CA” Trykafbryderalarm (i1F=PAL) Alle udgange FRA
ALARMGENDANNELSE

Probealarm “P1” starter nogle sekunder efter fejlen i den relaterede sonde; den stopper automatisk
nogle sekunder efter, at sonden genstarter normal drift.
Kontroller forbindelserne, fgr du udskifter sonden. Temperaturalarmerne "HA" og "LA" stopper
automatisk, sa snart termostattemperaturen vender tilbage til normale vaerdier.

Alarmer "EA" og "CA" (med i1F=bAL) genoprettes, sa snart den digitale indgang deaktiveres. Alarm
"CA" (med i1F=PAL) genoprettes kun ved at slukke og teende for instrumentet.

FJERNALARM KONTAKT

Terminalerne til fjernalarmkontakten er placeret pa bagsiden af enhedens daekpanel. De potentialfrie
kontakter er designet til at skifte en 2A belastning ved 30 VDC eller 250VAC. Fjernalarmkontakterne
fungerer synkroniseret med buzzer-alarmen pa kgleskabet. Derfor kan fjernalarmen afbrydes ved at

trykke pa knappen til lydlgs alarm.

| tilfaelde af stramsvigt kan fjernalarmkontakterne dog ikke styres af summeralarmen.

Fjernalarmtilstand: NO for normalt aben, NC for normalt lukket.

Remote Alarm
Relay

BRUGERVEJLEDNING
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DIAGRAMOPTAGER
0N
[
n A

Nr. AREAL BESKRIVELSE
1 Dgr Dar til fysisk beskyttelse af diagrammet og malepennen.
2 Viser Temperaturafhaengig viser.
3 Reservediagrammer Pakke med 100 stk. af reservediagrammer.
4 Skruer Skruer til montering af enheden inde i BBR.
5 Batteri 1,5V AA LR6 Batteri.
6 Darlas Darlas for begreenset adgang til diagrammet.
7 Diagram Diagram til maling af glycerintemperatur i en periode pa syv dage.
8 Pen Fiberpen, til markering af temperaturkortlaegningen.
9 Nagler 2 stk. nggler til ngglelasen.
10 Monteringsskruer Skrue til montering af diagrammet pa det mekaniske urveaerk.

Diagramoptager er en enhed beregnet til at overvage temperaturen.
Den bestar af et neutralt gastermometer og skriver pa et cirkuleert diagram med en fiberpen.
Etuiet bestar af en lukket krop og en perforeret baghaette lavet af hvid ABS-plast og inkluderer:

Et urveerk, et diagram af malingens drivelement og den mekaniske forstaerkeranordning samt den
udskiftelige fiberpunktpennskription. Etuiets frontpanel er en nggleldst gennemsigtig
polycarbonatdgr. Diagramdrevet sikres af:
- En standard kvarts to-trins urvaerksmekanisme (1x24h og 7x24h) drevet af et standard
kommercielt batteri.
Optagelsen svarende til den nominelle tidsleengde udfares pa en komplet diagramrotation.
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IMPLEMENTERING OG BRUG

A) Installation af batteri

- Abn optagerdaren (1).

- Left viseren (2) for at frigegre diagrammet.

- Skru den riflede meatrik (10) af og fjern diagrammet (7).

- Udskift batteriet, der er placeret bag mekanismen, udskift mekanismen i dens kasse op til
stoppet.

- Change the battery located behind the mechanism, replace the mechanism in its case up to
the stop.
For versioner med to hastigheder giver den saledes fjernede mekanisme adgang til
hastighedsaendringsgrebet.

- Spaend meatrikken, den riflede del udad, indtil anslag. For at indstille tiden skal du dreje den
fraesede akse med uret ved at bruge enden af fiberspidspennen som et meerke. Denne
retning er bydende ngdvendigt for at eliminere lgsheden i urvaerksmekanismen.

B) Seet fiberpennen pa plads
- Loft pladens viser (2).
- Seet enden af viseren ind i fiberpennens glideskinne op til anslaget (8).
- Fjern heetten ved at traekke og dreje den pa samme tid.
- Placér ikke spidsen af fiberspidspennen i kontakt med fingrene.
- Placer forsigtigt markaren pa diagrammet igen

C) Montering af diagrammet
- Friger viseren fra diagrammet (2).
- Skru den riflede matrik (10) af.
- Placer diagrammet pa drevets akse (7).
- Indseet diagrammet under faner, der er beregnet til at holde det.
- Spaend mgatrikken, den riflede del udad, indtil anslag.
- Bring forsigtigt markaren pa diagrammet.

D) Brug af urveerksmekanisme

Opvikling af urveerksfjederen

- Drej den riflede knap (4) med uret indtil anslag uden at tvinge den.

- Nar fjederen er helt afviklet, tager viklingen fra 8% til 9 omgange. (en runde pr. 24 timers
drift).

Udskiftning af diagrammet og indstilling af tiden

- For at mindske usikkerheden ved tidsindstilling skal operationen udfgres pa en lige time.

- Laft viseren (2) efter tilbagespoling.

- Skru viklingsknappen og diagrammets laseknap (4) af.

- Tag et tomt diagram (8), noter datoen og identificer optagelsen i de kasser, der er forudset
saledes den effekt.

- Installer diagrammet pa aksen, og seet kanten af disken ind under de 2 holdetapper.

- Skru knappen tilbage, med uret, op til stoppet og vend derefter lidt baglaens, sa den er
i stand til at fa diagrammet til at vende.

- Placer forsigtigt markgren tilbage pa diagrammet.
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- Placer diagrammet vendt mod fiberpunktet, pa datoen og 4 timer i forvejen. Lasningen af
knappen medfgrer et lille slip (i timeretningen), af denne grund skal man forudse denne
forskydning for at opna en ngjagtig tidsindstilling.

- Spaend laseskruen, uden at rare ved diagrammet, op til at placere diagrammet pa det
ngjagtige tidspunkt. Optagelsen af vinkelspillet skal udfares pa samme tid.

- Speend viklingsknappen igen.

TEKNISKE EGENSKABER

BESKRIVELSE SELVFORHOLDT TEMPERATURSONDE-OPTAGERE

Antal malekanaler 1

Maleomrade 0 til 100°C og -10 til +40°C
Forbindelse Kapilleerrarslaengde: 3m
Ngjagtighed +-2% af maleomrade ved 23°C
Fuldt slag 45mm

Visning Diagramskive @125mm
Optagelsens varighed (periode) 1R / 7dage (standard), 1R / 24timer
Stremforsyning, selvsteendig Batteri ; LR6 ; 1,5V AA ; udskiftes arligt
Udpegede driftsbetingelser -15°C to +60°C

Opbevaringsforhold -35°C to -65°C

Starrelse 144 x 144 x 119 (mm)

Grad af beskyttelse 1P20

Fugtighed Maks. 60%

Tilbehgr: Diagrammer 100stk.

Fiber pen Violet
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TYPESKILT

Typeskiltet er placeret inde i maskinrummet pa hgijre side.

ARCTIKO \
Oddesundvej 39

DK-6715 Esbjerg N

Denmark

by ‘www.arctiko.com
true cooling specialists 10.2021  tel +45 7020 0328

Rerial.no. (1100123 )(BBR 100 MDD)

ieight [kg]: Compressor:  (CEMIS0UER” )
Iaside temp. [°C]: Voltage: C230vTHz )
Climatic class: IP rating: P20 ©
R290 [ka]: current[Al; (_14_©)

wd EAR C€w X

Desigpéd and developed in Denmark{ Produced in Paland

J
Nr. AREAL BESKRIVELSE
1 Fabrikant Firmanavn og logo.
2 Fremstillingsdato Maned og ar for enhedens produktionsdato.
3 Virksomhedsoplysninger Producenters fysiske adresse, telefonnummer og webadresse.
4 Model Modelnavn og starrelse
5 Kompressor Information om den monterede kompressormodel
6 Spaending Pakraevet speending og frekvens af modellen.
7 IP kode IP-klassificering for faste stoffer og vaesker
8 Strem Maks. modellens mulige valuta i Ampere (A).
9 Bortskaffelsessymbol \?Vpl)zlyésginger om sikker bortskaffelse i overensstemmelse med RoHS
10 CE-maerke & NB # Overensstemmelsesattest og bemyndiget organs nummer.
11 Oprindelse Oprindelsesland.
12 Kun intern brug Produktet ma kun bruges i hus.
13 Personbrug Enheden kan bruges af personer.
14 Advarsel Oplysninger om mulige forholdsregler
15 Laes manualen Oplysninger om brugsanvisningen.
16 Kglemiddel Oplysninger om den anvendte kalemiddeltype og meengde.
17 Klimaklasse Oplysninger om den omgivende temperatur og luftfugtighed
18 Standard temperatur Oplysninger om standard saetpunktstemperatur.
19 Veaegt Veegten af den tomme enhed
20 S/IN Serie-id for den aktuelle enhed. (felgende nummer)
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SPECIFIKATIONER

BESKRIVELSE

Modelnummer

BLOOD BANK KGLESKAB TIL MEDICINSK ANVENDELSE

BBR 100 BBR 300 BBR 500 BBR 700 BBR 1400

BBR 100-D BBR 300-D BBR 500-D BBR 700-D BBR 1400-D
Udvendig dimension [mm] B 610 x B 520 x B 620 x B 720 x B 1440 x
D 659 x D 690 x D 860 x D 860 x D 860 x
H 790 H 1997 H 1997 H 1997 H 1997
Indvendig dimension [mm] B 490 x B 400 x B 500 x B 600 x B 1320 x
D 470 x D 575 x D 695 x D 695 x D 695 x
H 434 H 1505 H 1505 H 1505 H 1505
Effektiv lagervolumen [L] 94 352 523 628 1381
Udvendig vaegoverflade Vanished stal
Indvendig vaegoverflade Rustfri stal
Dor Electrical heated glass door
Isolering Hard polyurethane foam (no fluoride)
Skuffe (rustfrit stal) 2stk. 5stk. 5stk. 5stk. 10stk.

Kgleanleeg Forceret Iuftkaling
Kompressor Hermetisk lukket system
Kondensor Kondensator med finnet spole
Fordamper Fordamper med finnet spole
Kglemiddel R-290

Afrimningssystem

Automatisk tvungen afrimningssystem

Temperaturregulator

Elektronisk controller

Hgj temperatur alarm

Blinkende alarmindikator, alarmsummer, fijernalarmkontakt

Lav temperatur alarm

Blinkende alarmindikator, buzzeralarm uden tidsforsinkelse, fiernalarmkontakt

Dgralarm

Alarm for dgrabning efter 3 minutters forsinkelse

Hukommelsesenhed

Ikke-flygtig hukommelseslagring

Fluorescerende lys

8w

Diagramoptager

Standard inklusiv en boks med optagerkortpapir og 1 stk 9 V batteri

Tilbeharsartikler

Et seet nagle, et garantibevis, en kopi af betjeningsvejledningen, en plastikpose

Veegt [kg] (-D version)

71 (86) 133 (148) 148 (163) 163 (178) 198 (213)

Genopladeligt batteri (G214)

BP 7-12 (12V 7AH)

Genopladeligt batteri (XR30CX)

FG10121 (6V 6AH)

39
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DRIFTSPARAMETRE
BESKRIVELSE BLOOD BANK KGLESKAB FOR MEDICAL ANVENDELSE
Modelnummer BBR 100 BBR 300 BBR 500 BBR 700 BBR 1400
BBR 100-D BBR 300-D BBR 500-D BBR 700-D  BBR 1400-D
Foler flasketemperatur +4°C +/-2°C

Designet omgivende

+5° C til +32° C
temperatur

Baeredygtig alarmtid 72 timer med fuldt opladeligt batteri

BEMARK: Designparametrene for dette kaleskab kan sendres uden varsel.

LEDNINGER OG FORBINDELSER

- Netledning - Transformer

- Darsensor -  Diagramoptager

- Fladt kabel til display - Fjernalarmkontakt

- Fladkabel til PCB/PSU - LEDIlys

- Sonde (PT1000) - Lodret lang LED (geelder ikke alle modeller)
- Sonde til Dixell XR30CX - Modbus
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VEDLIGEHOLD

Hyppig og korrekt udfaert vedligeholdelse er
afgerende for at sikre hgj ydeevne og
enhedens funktionalitet. Arctiko anbefaler en
grundig undersggelse to gange om aret og
renggring mindst en gang om maneden.

GENEREL VEDLIGEHOLD
Udfer falgende mindst to gange om aret.

* Smgr haengsler og pakninger. Tor af
alt overskydende smgremiddel.

« Efterse alle teetninger og pakninger.
Serg for, at de stadig er blgde og
fleksible.

« Kontroller batteriet med et voltmeter
bor kun udfgres af autoriseret
personale  og i henhold til
servicemanualen, som er tilgeengelig
pa vores hjemmeside.

o Det brugte batteri er 12V 7,2Ah
genopladeligt blybatteri. Brug ikke
andet batteri end angivet i manualen.
For mere information kontakt Arctiko
Customer Support. Batteriet skal
genbruges.

/A@ ADVARSEL STOD ————
Far ethvert eftersyn eller vedligeholdelses-

arbejde er udfert, skal enhedens strgmledning
afbrydes fra stikkontakten. Dette er for at
forhindre enhver potentiel elektrisk stad eller
skade. Under vedligeholdelsesarbejdet, indand

ikke stav og aerosoler i naerheden af enhed, kan
de veere skadelige for dit helbred.

@ FORBUDT

Skil aldrig ad, reparer eller modificer den forene
dig selv. Ethvert sddant arbejde udfert af en
uautoriseret person kan resultere i brand,
elektrisk stad eller skade pa grund af en
funktion.

A ADVARSEL

Rer ikke ved nogen elektriske dele eller betjen
skifter med vad hand. Dette kan forarsage
elektrisk stad.

FORBUDT

Brug ikke flamme til at kontrollere for
gasleekage.

RENSNING

Udfer falgende instruktioner mindst én gang en
maned:

Renger alle pakninger med en fugtig klud og
om ngdvendigt et mildt renggringsmiddel.
Fjern snavs og ter efter med en ter klud. Haeld
ikke vand direkte ind i enheden. Derved kan
vandet beskadige isoleringsmaterialerne og de
elektriske komponenter.

Clean all gaskets using a damp cloth and, if
necessary, a mild detergent. Remove dirt and
wipe with a dry cloth afterwards. Do not pour
water directly into the unit. By doing so, the
water can damage the insulation materials and
electrical components.

Efter rengaring skal du bruge en tar klud til at
torre eventuelle rester af oplgsningen af
overfladerne.

Rengar alle pakninger med en fugtig klud og
om ngdvendigt et mildt renggringsmiddel.
Fjern snavs og ter efter med en ter klud. Haeld
ikke vand direkte ind i enheden. Derved kan
vandet beskadige isoleringsmaterialerne og de
elektriske komponenter.

Haeld ikke vand direkte i kaleskabet. Derved
kan vandet beskadige isoleringsmaterialerne
og give problemer.

Dele i kgleanlaegget hertil kaleskabet er helt
forseglet. De kreever ingen smaring.

A ADVARSEL

Brug ikke slibemiddel eller klorholdigt
produkter til rengering af enheden.

A FORBUDT

Spreijt aldrig vand direkte pa enheden, da dette
kan forarsage elektrisk stad eller kortslutning
kredslgb.
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RENGORING AF KARTOPTAGER

» Renggr huset med saebevand og en blgd
klud.

« Udskift batteriet en gang om aret.
Efterlad ikke batteriet inde i apparatet
under laengere tids stop.

Vejledning til udskiftning af tilbehgr:

- Installer batteriet, se side 36

- Installer fiberspidspennen, se side 36

- Installation af diagrammet, se side 36

- Brug af det mekaniske urveerk, se side 36

RESERVEDELE

For krav til reservedele, kontakt din Arctiko
distributar. Oplys venligst fgljetonen nummer
pa enheden og modellen ved henvendelse til
forhandleren.

Arctiko streeber efter dag-til-dag-levering af
reservedele dele. Nogle specielle dele kan dog
tage leengere pa grund af produktionstid.
Arctiko  garanterer  tilgeengelighed  af
reservedele til alle enheder i mindst 10 ar efter
leveringen.

ARCTIKO A/S, fralaegger sig ethvert ansvar for
job udfart af uautoriseret personale eller brug
af uoriginale reservedele.

DIAGRAMOPTAGER PAPIRER
Kortskriverpapirerne er patrykte sgkortpapirer
designet til optageren. De papirer, der leveres
med enheden, holder normalt omkring et halvt
ar. Nar du mangler kortpapiret, bedes du
kontakte din forhandler. Leveringstiden for at
levere diagrammerne er 1-3 arbejdsdage efter
modtagelse af ordren.

VEDLIGEHOLD

SERVICE

Arctiko anbefaler, at der udferes service af
autoriseret servicepersonale mindst én gang a ar.
Kontakt din Arctiko-forhandler for
kontaktoplysninger. Hav altid fgljetonen nummer
pa enheden og model klar til distributer

Hvis du @nsker mere information om din enhed,
eller du gnsker at kabe reservedele eller ekstra
udstyr, bedes du kontakte din lokale forhandler.
Hav altid serienummeret pa enheden og modellen
ved handen, nar du kontakter forhandleren.

For garantioplysninger henviser Arctiko til din
distributgrens vilkar og betingelser.
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ARCTIK®

EC Declaration of conformity

MANUFACTURER (FABRIKANT): PRODUCT (PRODUKT) INFORMATION:
ARCTIKO A/S BBR 100 / BBR 100-D / BBR 300/ BBR 300-D / BBR 500 /
ADDRESS (ADRESSE): BBR 500-D/BBR 700/BBR 700-D/BBR 1400/ BBR 1400-D

LILL EBAFL TSVEJ 90, TYPE (MODEL):
6715 ESBJERG, DENMARK BLOOD BANK REFRIGERATOR
SRN: DK-MF-000027388

CLASS & CONFORMITY ASSESSMENT (KLASSE & OVERENSSTEMMELSESREGEL)
CLASS CLASS llIA RULE 2, ANNEX X
CONFORMITY ASSESSMENT CONFORMITY ASSESSMENT PROCEDURE, ANNEX V

NOTIFIED BODY: DNV PRODUCT ASSURANCE AS - NB2460

WE HEREBY DECLARE THAT THE ABOVE MENTIONED PRODUCTS COMPLY WITH
THE FOLLOWING DIRECTIVES, NATIONAL LAWS AND HARMONIZED STANDARDS:

(VI ERKLAARER HERMED, AT OVENS TAENDE PRODUKT ER | OVERENSS TEMMELSE MED F@L GENDE
EU DIREKTIV(-ER), RELEVANT GALDENDE DANSK LOVGIVNING OG HARMONISEREDE STAND ARDER)

EUROPEAN MEDICAL DEVICE DIRECTIVE 93/42/ EEC WITH AMENDMENT 2007/47/ECROHS
DIRECTIVE 2011/65/EU

HARMONIZED STANDARDS (HARMONISEREDE STANDARDER):
European Medical Device Directive 93/42/ EEC with amendment 2007/47/EC

EN 60601-1:2006+A1122011+A122013 Medical electrical equipment — Part 1: General
+AMD2 2021 requirements for basic safety and essentfial performance.

EN 60601-1-2:2015+A1:2021 Medical electrical equipment — Part 1-2- General requirements for
basic safety and essential performance — Collateral standard:
Electromagnetic compatibility — Requirements and tests.

EN 62366:2015+A1:2020 Medical devices — Application of usability engineering to medical
devices.

EN ISO 14971:2019 Medical devices - Application of risk management to medical
devices.

EN ISO 13485:2016 Medical devices - Quality management systems - System
requirements for regulatory purposes.

EN 378-12016 & DS/EN 378-2:2016 Refrigerating systems and heat pumps - safety and environments -
Part 1: Basic requirements, definitions, classification and selection
criteria. Part 2: Design, construction, testing, marking and
documentation.

EN 14276-2+A1-2011 clause 8.9.4.1.2 Pressure equipment for refrigerating System and Heat pumps Part
2 piping — general requirements.

City & DDMMYYYY Name & position
John Burton
5082052-14 Managing Director Arctiko A/S
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FEJLFINDING

De fleste fejl opstar ved forkert brug af enheden og kan ofte lgses pa stedet. For at Igse nogle af de mest
almindelige fejl, se venligst falgende fejlfindingsskema:

PROBLEM

Kelingen af enheden
er ikke effektiv,
temperatur

har tendens til at
fungere uden for
reekkevidde.

ARSAG

Overbelastning eller belastning af
varme produkter kan fa temperaturen
til at stige.

Produkterne er pakket for teet i
enheden, hvilket forhindrer luft i at
strgmme.

Sarg for, at enheden ikke er i direkte
sollys eller udsat for varmestraling.

Hyppige dardbninger kan fa
temperaturen til at stige.

Den omgivende temperatur er for hgj.

Enheden er mest effektiv i et miljo
under 32°C.

Begraenset luftstram reducerer
kompressorens og/eller
kondensatorens ydeevne.

Kondensatoren kan ikke overfare og
fijerne varmeenergien fra kalemidlet.

HANDLING

Udled varme eller overskydende
produkter.

Flyt produkterne. Serg for, at der er en
luftspalte mellem produkterne.

Flyt enheden vaek fra sollys eller
varmekilde.

Tjek, om der har veeret hyppige
dgrabninger.

Lad lagen veere lukket, indtil
temperaturen i enheden er stabil.

Kontroller den omgivende temperatur
i det rum, hvor enheden er placeret.

Undersag luftkanalerne for at se, om
de er blokerede.

Tjek kondensatoren for at se, om den
er tilstoppet med snavs.

Enheden er for
stgjende.

Enheden er ikke nivelleret.

Enheden rarer ved en vaeg eller
genstand.

Juster hjulene/fadderne.

Flyt enheden vaek fra vaeggen eller
genstande.

Alarmlyset blinker,
hgrbar alarm lyder.

Warm blood products are just loaded
into the unit. The alarm signal cancels
when the temperature recovers to
normal level.

Door is not shut properly. The Door
alarm will sound if the door is even
slightly opened.

Unstable power supply might cause
the alarm to switch on.

Giv tid til at temperaturen kommer sig.
Alarmen stopper, nar temperaturen er
genoprettet.

Luk daren.

Giv tid til restitution.
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ARCTIK®

true cooling specialists

I ARCTIKO A/S | Lillebzeltsvej 90 | 6715 Esbjerg North | Denmark
+4570 20 03 28 | www.arctiko.com | sales@arctiko.com

Felg os pa:
You
Tube

Vi forbeholder os retten til at 2endre specifikationer uden varsel. Med forbehold for bekreeftelse,

tilgeengelighed og fejl. Tiek vores hjemmeside for yderligere teknisk information.
5080034-16 DK

2460



